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TEATRO ARIOSTO E TEATRO
CAVALLERIZZA - I due teatri
si affacciano su piazza della
Vittoria. L’Ariosto in origine
era definito Teatro di Cittadella
poiché sorgeva presso I'antico
baluardo difensivo voluto dai
Gonzaga, oggi ospita
principalmente spettacoli di
prosa. Di pregio il grande
sipario, raffigurante il poeta
Ludovico Ariosto che
declama circondato da una
corte di letterati. Il nome del
teatro Cavallerizza richiama
la sua originaria
destinazione: lo stabile faceva
parte della caserma Zucchi ed
era adibito a maneggio.
Dismessa la sua funzione,
I’edificio fu ristrutturato e
destinato agli spettacoli
teatrali nel 1994..
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ARIOSTO THEATRE AND
CAVALLERIZZA THEATRE -
The two theatres overlook
piazza della Vittoria.
Ariosto theatre was originally
named theatre of cittadella
because it stood near the ancient
defensive bastion wanted by
Gonzaga family. The great
curtain depicts poet Ludovico
Ariosto declaiming, surrounded
by other famous writers.

The name of Cavallerizza theatre
recalls its original destination:
part of {ucchi barracks, it was
originally used as a riding school.
After extensive restoration work,
the building has been used as
theatre since 1994. Today it

mainly hosts prose performances.
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EX CASERMA ZUCCHI -
UNIVERSITA DI MODENA E
REGGIO - Si tratta
dell’antico Foro Boario,
voluto dal duca di Modena
Francesco IV e progettato da
Pietro Marchelli, che era
adibito a conservatoria delle
riserve dell'annona e sede
del mercato bestiame.
Attualmente il Palazzo e
intitolato a Giuseppe
Dossetti e ospita vari servizi
dell'Universita di Modena e
Reggio Emilia. Collocata nel
colonnato, nell’ambito del
progetto di arte
contemporanea Invito a,
I"opera 1'Araba fenice dello
scultore Luciano Fabro, una
colonna di marmo
travertino oro, alta circa
sette metri.
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ExX ZUCCHI BARRACKS -
MODENA AND REGGIO
UNIVERSITY - The building
was commissioned b)) Francesco
IV Duke of Modena and it was
designed by Pietro Marchelli as
store for agricultural reserves and
seat for cattle market. Currently
the building is named after
Giuseppe Dossetti and houses
several Departments of Modena
and Reggio Emilia University.
The artwork Araba Fenice by
sculptor Luciano Fabro, part of
the contemporary art project
Invitation to is placed among
the columns on the ground floor:
it is a column of gold travertin
marble, about seven meters high.
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SPAZIO GERRA - Donato al
Comune di Reggio Emilia
dalla signora Anna Maria
Ternelli Gerra con lo scopo
di creare un nuovo luogo
culturale della citta dedicato
al marito, 'artista Marco
Gerra (1925-2000),
I'ex-albergo Cairoli, é stato
recuperato con un innovativo
progetto dell’architetto
Christian Gasparini. Negli
anni ha ospitato all'interno
dei suoi diversi piani, le
molteplici declinazioni della
contemporaneita, nella loro
varieta di espressione, di
funzione, di manifestazione:
arte, fotograhia, pubblicita,
televisione, cinema, grafica,
illustrazione, fumetto,
proiezione, video e
computer.
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SPAZIO GERRA - The former
Hotel Cairoli, was donated to the
Municipality of Reggio Emilia by
Mrs. Anna Maria Ternelli Gerra
with the aim of creating a new
cultural venue in the town centre
dedicated to her husband, the
artist Marco Gerra
(1925-2000). Renovated
thanks to an innovative project by
architect Ghristian Gasparini,

the building has hosted over the

years, the multiple forms of

contemporary life: art,
photography, advertising,
television, cinema, graphics,
illustration, comics, projection,
video and computer.

Reggio Emilia
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GALLERIA PARMEGGIANI -
E un interessante episodio
collezionistico che ha visto
confluire a Reggio Emilia,
nel 1925, tre diverse
collezioni ottocentesche: i
dipinti, mobili e tessuti che
appartengono alla raccolta
del pittore, collezionista e
antiquario Ignacio Leony
Escosura, le armi e le
oreficerie che provengono
dalla bottega parigina Marcy
e la produzione pittorica di
Cesare Detti. Artefice di tale
connubio e Luigi
Parmeggiani curiosa figura
di anarchico convertito
all’arte e all’antiquariato.
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PARMEGGIANI GALLERY
— The gallery exposes three
different XIX century collections
gathered and brought to Reggio
Emilia in 1925 by Luigi
Parmeggiani, anarchist devoted
to art and antiques. In the
palace, once his own home, are
now on display: paintings,
furniture and fabrics belonging
to the collection of the painter,
collector and antiquarian
Ignacio Leon y Escosura;
weapons and jewelery of Marcy
workshop in Paris and Gesare
Detti’s painting production.
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